
Маленькая девочка, казалось, испугалась и тут же робко спряталась за спину деревенского
старосты.

Видя, что она все еще осмеливается прятаться, женщина разозлилась еще больше, и она
подняла руку, чтобы вытащить ее и избить, но была остановлена деревенским старостой.

"Ладно, ты, как взрослый, как ты можешь бить ребенка, когда подходишь?"

Он нахмурился: "Прямо мне в лицо, ты хочешь делать это без разбора?"

Женщина увидела, что он все-таки был деревенским старостой, поэтому не хотела больше его
обижать, поэтому притянула сына к себе и показала ему рану на своем теле.

"Где я неразборчив? Посмотрите на моего сына, которого она избила, и во всем его теле нет
хорошего мяса! Этот ребенок так порочен в юном возрасте, разве я не бью ее, я воспитываю и
воспитываю, Что она собирается делать!"

Староста деревни взглянул на маленького мальчика, которого тащила женщина.

Она действительно синяя и опухшая.

Но все они выглядят как повреждения кожи.

Деревенский староста тоже был ребенком, который часто дрался, когда был маленьким, и был
очень хорошо знаком с такого рода травмами.

Приложи немного лекарства к ране и возвращайся, чтобы поднять ее в течение двух дней.

Это не мешает.

Но она сказала, что Ан Ю ударил ее ребенка...

Маленький мальчик икает во время плача.

"Просто... это... иккинг... Это она меня избила! Она... был жесток... он прижал меня к земле и
избил..."

Женщина огорченно посмотрела на сына.

"Слушай! Мой сын так сказал, может быть, что-то не так?"



Деревенский староста подозрительно повернул голову и взглянул на маленькое тело Ан Ю.

На голову ниже маленького мальчика.

Это оно.

Можете ли вы ударить противника по земле?

Глава деревни притормозил и спросил Су Тана.

"Ан Ю, ты только что с ним подрался?"

Хотя я и спрашивал, деревенский староста в глубине души не верил в это.

В конце концов, маленькая девочка действительно слишком худенькая, миниатюрная и
миниатюрная. Как выглядит драка?

Су Тан прикоснулся к затылку и сразу же почувствовал кровь в руке.

Она прошептала обвинения.

"Он ударил меня камнем".

Деревенский староста только что увидел кровь на ладони Су Тана, и сначала он не подумал об
этом.

Теперь взгляните и подумайте о шраме на руке девушки...

Он немедленно нервно проверил рану Ся Су Тана.

Хорошо.

Рана не глубокая.

Он повернул голову и угрюмо посмотрел на маленького мальчика.

"Ты ударил ее камнем по голове?"

Маленький мальчик понятия не имел, почему староста деревни спросил его об этом, и он не



думал, что это неправильно.

Он кивнул.

в конце концов.

Они всегда так издевались над первоначальным владельцем раньше.

По их мнению, они должны издеваться над первоначальным владельцем.

Увидев, что староста деревни обвиняет ее ребенка, женщина тут же закричала.

"Что ты имеешь в виду? Она была глупа, когда мой сын разбил ей голову! Она не может
спрятаться! Кого можно в этом винить? Может ли она избить моего сына за эту мелочь? У нее
такое порочное сердце!"

Голос деревенского старосты подавил его гнев.

"Хватит с тебя! Ваш сын - человек, но Ан Ю не человек? Вы чувствуете себя расстроенным,
если вашего сына избивают. Никто не причинит вреда Юю, если ему разобьют голову?"

- пробормотала женщина.

"У нее нет ни отца, ни матери, а тот, у кого есть пердеж, чувствует себя плохо..."

"Я тебе говорю! Не думайте, что кто-то дурак! Разве ты только что не ненавидел мать Ан Ю,
когда она не внесла свой вклад в отца Ан Ю и была высмеяна своим отцом? Прикуси ей язык за
спиной! Это похоже на то, что ее мать щедра и не заботится о тебе. Теперь, когда все ушли, ты
должен нацелиться на ребенка!"

Он усмехнулся.

"По-моему, ваш сын никогда раньше так не издевался над Ю! Я делаю это неловко. Ваш сын
так много раз издевался над Ан Ю. На этот раз, даже если Ан Ю действительно победит его, он
этого заслуживает!"
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